BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBUHA
URED ZA RAZMATRANIJE ZALBI KAHUEJIAPUJA 3A PABMATPAGE XAJIBU
Filijala/Podruznica Mostar Qunujana Mocmap

Broj: IN2-03-07-1-753-7/21

Mostar: 06.05.2021. godine

Ured za razmatranje Zalbi BiH, PodruZnica Mostar postupajuci po Zalbi potencijalnog
ponuditelja “Buljan ceste” d.o.0. Kre$evo, izjavljenoj na Tendersku dokumentaciju, u postupku
javne nabave — Nabava materijala za izvodenje vertikalne saobradajne signalizacije, ugovornog
tijela JP Komunalno d.o.o. Mostar, na temelju &lanka 93. stavak (7), 104. i ¢élanka 111. stavak (1)
tocka d) Zakona o javnim nabavama (“Sluzbeni glasnik BiH” broj 39/14) na sjednici Vijeéa I,
odrzanoj dana 06.05.2021. godine donio je

RJESENIJE

1. Usvaja se Zalba potencijalnog ponuditelja ”Buljan ceste” d.o.0. KreSevo, izjavijenoj na
Tendersku dokumentaciju, u postupku javne nabave — Nabava materijala za izvodenje
vertikalne saobradajne signalizacije, ugovornog tijela JP Komunalno d.o.o. Mostar, i
poniStava se:

- Tenderska dokumentacija predmetnog postupka javne nabave, zajedno s Obavijesti
o nabavi broj: 3102-1-1-8-3-6/21 od 24.02.2021. godine.

4. Povrat naknade za pokretanje Zalbenog postupka izvrsit ée se posebnim rjeSenjem ovog
tijela.

ObrazloZenje

Ugovomo tijelo JP Komunalno d.o.o. Mostar (u daljnjem tekstu: ugovorno tijelo) pokrenulo
je postupak javne nabave u Otvorenom postupku, predmet nabave - Nabava materijala za izvodenje
vertikalne saobradajne signalizacije. Obavijest o nabavi broj: 3102-1-1-8-3-6/21 objavljena na
portalu javnih nabava dana 24.02.2021. godine.

Na navedenu tendersku dokumentaciju, potencijalni ponuditelj “Buljan ceste” d.o.o.
KreSevo (u daljnjem tekstu: Zalitelj) izjavio je Zalbu, koju je ugovorno tijelo, postupajuéi u skladu
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s ¢lankom 100. stavak (5) Zakona o javnim nabavama proslijedilo ovom tijelu, kod koga je
zaprimljena 15.03.2021. godine. Navedena Zalba je kompletirana uplatom naknade za pokretanje
Zalbenog postupka dana 25.03.2021.godine.

Zalitelj u 2albi navodi:

Tenderskom dokumentacijom u tacki 13. Ostali uslovi za kvalifikaciju traZe se slijedeci uslovi
Odabrani ponuda¢ duzan je prije potpisivanja ugovora, ali ne duZe od 7 dana od dana zaprimanja
obavjestenja o odabranom ponudadu, dostaviti sljedece:

- Uspjesno izvrdenje tri ugovora u posljednje dvije godine dokazuje se prilaganjem kopija
zakljulena tri ugovora, sa potvrdama narucilaca o uspjesno izvrsenom poslu.

Clanom 48.ZJN propisani su opéi uslovi za tehnigku i profesionalnu sposobnost

Stavka (1) do (7) definira te zahtjeve, traZenjem kopija zakljuéena tri ugovora ugovorni

organ postavio ie zahtjeve suprotne ¢lanu 48.ZJN
Naglasak je dakle da se od ponudacda zahtjeva spisak o uredno izvrSenim ugovorima ( a ne ugovori)

Uz spisak je ponuda¢ obvezan dostaviti potvrde krajnjih korisnika o uredno izvrienim ugovorima.

Ugovorni organ u tenderskoj dokumentaciji je postavio slijedece minimalne uslove koje prometni
znakovi moraju zadovoljavati:”

Za sve stavke navedene u specifikaciji, ponudaéi su duini dostaviti dokaz o ispunjavanju uslova
iz standarda BAS EN12899-1. u vidu ovjerene kopije vaZeceg CE certifikata te dokumente koji
potvrduju zadovoljavanje sljedeéih minimalnih uslova:

-otpornost na uticaj vjetra za plocu znaka: WL 6

-otpornost na dinamic¢ko optereéenje od Ciséenja snijega za plocu znaka: DSL 1

-klasu privremene deformacije: TDB4

-otpornost na tokasto optereéenje: PLJ

-parcijalni koeficijent sigurnosti za plo¢u: PAFI

-dnevna kromatiénost i faktor osvjetljenosti: minimalno klasa CR2

Koeficijent retrorefleksije: RA |

Za stubiée vertikalnih saobraéajnih znakova potrebno je dostaviti dokaz o pasivnoj sigurnosti.
Svi dokumenti moraju biti odobreni, potvrdeni i ovjereni odstrane certifikacijskog tijela.
Saobracajni znakovi moraju biti izradeni od aluminijskog lima sa aluminijskom obujmicom,
veza izmedu saobralajnog znaka i stubica mora biti ostvarena dvodijelnom aluminijskom
Selnom.

Ugovomi organ se, dakle, poziva na standard BAS EN 12899-1 u tenderskoj dokumentaciji pri
&emu navedeni postavljeni uslovi kako je to trazio UO

-otpornost na uticaj vjetra za plocu znaka: WL 6

-otpornost na dinamicko optereéenje od ¢iSéenja snijega za plocu znaka: DSL 1

-klasu privremene deformacije: TDB4

-otpornost na tockasto optereéenje: PL1
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-parcijalni koeficijent sigurnosti za ploéu: PAFI

-dnevna kromaticnost i faktor osvjetljenosti: minimalno klasa CR2

Koeficijent retrorefleksije: RA1

Za stubile vertikalnih saobracajnih znakova potrebno je dostaviti dokaz o pasivnoj sigurnosti.
Svi dokumenti moraju biti odobreni, potvrdeni i ovjereni odstrane certifikacijskog tijela.
Saobracajni znakovi moraju biti izradeni od aluminijskog lima sa aluminijskom obujmicom,
veza izmedu saobralajnog znaka i stubica mora biti ostvarena dvodijelnom aluminijskom
Selnom. "

nisu u skladu sa vaZedim pravilnicima, zakonima i propisima u BiH.

Clanom 54. stav 1. Zakona o javnim nabavkama BiH propisano je da Tehnicke specifikacije
moraju  svim kandidatima/ponudadima omoguéiti jednak i nediskriminirajuéi pristup
nadmetanju.

Takoder, u ¢lanu 7. Pravilnika o saobradajnim znakovima i signalizaciji na cestama, nacinu
obiljeZzavanja radova i prepreka na cesti i znakovima koje uéesnicima u saobraéaju da je ovlaiéena
osoba stoji: Saobracajni znakovi, signalizacija i oprema u potpunosti moraju biti izradeni i
postavljeni prema standardima koje vaZe u Bosni i Hercegovini.

Ugovorni organ moze zahtjevati ispunjavanje uslova iz standarda BAS EN 12899-1. u vidu
ovjerene kopije vazeceg CE certifkata, ali postavljanje posebnih uslova iz samog standarda, kao
Sto su otpornost na uticaj vjetra za plo¢u znaka, maksimalna privremena deformacija (ne navodedi
da li se odnosi na plo¢u ili sklop) su diskriminirajuéi i ograni¢avaju konkurenciju u postupku Jer
kao takvi nisu navedeni niti u jednom vaZeéem zakonu ili pravilniku vezanom za prometnu
signalizaciju u BiH.

Trenutno u Bosni i Hercegovini, saobradajna signalizacija mora da bude projektovana, izvedena i
odrZavana u skladu sa slijedeéim propisima:

-Zakon o osnovama sigurnosti saobracaja na putevima u BiH (SI. Glasnik BiH br: 6/06,
75/06,44/07,84/09,48/10 i 18/13);

-Zakon o cestama F BiH (Sluzbene novine FBiH broj 12/10,16/10 i 66/13);

-Pravilnik o saobra¢ajnim znakovima i signalizaciji na cestama, na¢inu obiljeZavanja radova i
prepreka na cesti i znakovima koje uéesnicima u saobracaju daje ovladtena osoba (SI. glasnik BiH
br. 16/07);

-Pravilnik o osnovnim uslovima koje javne ceste, njihovi elementi i objekti na njima moraju
ispunjavati sa aspekta sigurnosti saobradaja* (Sluzbeni glasnik BiH*, br. 13/07);

-Pravilnik o odrZavanju javnih cesta (SL novine F BiH br: 69/10);

-Pravilnik o vodenju evidencije o javnim putevima i objektima na njima (Sluzbeni glasn ik BiH,br.
13/07);

-Pravilnik o turisti¢koj i ostaloj signalizaciji na putevima (Sluzbeni glasnik BiH, br. 13/07);
-Pravilnik o saobracaju u zimskim uslovima (SluZbeni glasnik BiH, br. 13/07);

-Pravilnik o postavljanju znakova i informacija na cestama i naknadama za ceste;

-Pravilnik o putnim prijalazima, (Sl.novine FBiH 2009 godine);
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-Smjemice za projektovanje, gradenje, odrzavanje i nadzor na putevima, Sarajevo/Banja Luka iz
2005 godine);

-BAS standardi;

-JUS norme za projektovanje saobradajno tehnike opreme, do aprila 1992.g. koje nisu u
suprotnosti sa propisima u BiH;

-Set uputa za projektovanje, nabavku, ugradnju i odrZavanje elemenata, objekata ili dijelova
objekata na autocesti, JP Autoceste FBiH (2013);

-Medunarodni standardi i smjemice.

Ni u jednom od gore navedenog nije propisano da prometni znakovi moraju zadovoljiti uvjete kako
je to zahtjevao UO u ovoj TD.

Takoder, kao uslov se postavlja izgled prometnog znaka odnosno u TD stoji:

"(Saobralajni znakovi moraju biti izradeni od aluminijskog lima sa aluminijskom obujmicom)"
, dok u standardu BAS EN 12899-1: 2008 u poglavlju 3.4. stoji: zastitna ivica

postupak izrade predviden da ojaéa ivicu znaka i smanji tefinu povreda osoba u slucaju udara
tijela o ivicu saobracajnog znaka.

U poglavlju 7.1.6. CLASS E2 se kaZe da ivice znaka mogu biti zaSticene, sa zaobljenim,
presovanim ili posebno oblikovanim ivicama, ili zaSticene iviénim profilima, tako da postavljeni
uslov je kontradiktoran standardu na koji se ugovorni organ poziva.

Osim gore navedenog i sama formulacija je pogre3no postavljena jer kod ovako formuliranih
(nejasnih) zahtjeva narusava se princip samog ZJN jer UO zahtjeva kod WL, DSL i PAF otpornost
za plotu znaka dok je kod TDB ova informacija izostavljena. Ponudacima dakle iz ovako
formuliranog zahtjeva nije jasno trebaju li se zahtjevane otpornosti odnositi samo na plo¢u znaka
ili na sklop znaka. Ugovorni organ u zahtjevima mora biti jasan i precizan kako bi ponudaca mogli
dostaviti ispravne ponude ne dovodeéi ih u nedoumicu $to je Ugovorni organ mislio kada ovako
postavlja svoje zahtjeve. Obzirom da se ovdje radi o isporuci materijala za izvodenje vertikalne
saobracajne signalizacije i da je za ostalo navedeno plo¢a znaka ponuda¢i mogu samo pretpostaviti
da se i kod TDB radi o plogi znaka, medutim ovo je u suprotnosti sa ZJN jer ponudaci ne smiju biti
dovedeni u nedoumicu nego iz propisanih zahtjeva odmah jasno moraju znati $to ugovorni organ
zahtjeva.

Ugovorni organ nije precizirao na osnovu &ega je postavio ovakve zahtjeve, odnosno ovako
postavijeni zahtjevi su nepotpuni i nejasani te u suprotnosti sa ZJN , tehnickim zahtjevima,
normama , standardima , smjernicama i uputama za izradu vertikalne saobracajne signalizacije
Na osnovu gore izlozenog zakljudujemo da su zahtjevi TD neosnovani i pogresni , a u suprotnosti
prema ZJN , tehnikim zahtjevima , normama , standardima , smjernicama i uputama za izradu
vertikalne saobradajne signalizacije i trazimo da ih ugovorni organ promijeni sukladno istim.
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Ugovorno tijelo u IzjaSnjenju na Zalbu navodi da je postupajuci po Zalbi utvrdilo kako
slijedi: Zalba je blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastenog lica. Dalje navodi:

JP Komunalno d.o.o. Mostar kao Ugovorni Organ smatra Zalbu Zalitelja , Buljan Ceste“ d.o.o.
KreSevo izjavljenu na tendersku dokumentaciju za otvoreni postupak nabavku roba , Nabavka
materijala za izvodenje vertikalne saobradajne signalizacije“ neosnovanom te da su svi Zalbeni
navodi neutemeljeni.

-Vezano za %albeni navod Zalitelja da je Ugovomni Organ tackom 13 tenderske dokumentacije
postupio suprotno ¢lanu 48 ZJN traZenjem kopija zakljuenja tri ugovora, u dijelu za dokazivanje
tehnicke i profesionaine sposobnosti gdje je Ugovorni Organ propisao sljedeée - Uspjedno izvrenje
tri ugovora u posljednje dvije godine dokazuje se prilaganjem kopija zakljugena tri ugovora, sa
potvrdama narucilaca o uspje$no izvr§enom poslu.

Clanom 48. Zakona o javnim nabavkama propisano je sljedeée: ”(1) Ugovorni organ mozZe, zavisno
od vrste, koli¢ine ili obima, ili namjene predmeta nabavke, zahtijevati dokaze koji se odnose na
tehnicku i profesionalnu sposobnost. (2) Ako ugovorni organ zahtijeva dokaz o uredno izvrienim
ugovorima, taj dokaz podnosi se u formi spiska izvrSenih ugovora uz potvrdu koju daje druga
ugovorna strana o njihovoj realizaciji. U slu€aju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze
dobiti od ugovorne strane koja nije ugovorni organ, vrijedi izjava privrednog subjekta o uredno
izvr§enim ugovorima, uz predofavanje dokaza o ucinjenim pokusajima da se takve potvrde
osiguraju. (3) Potvrda o uredno izvrienim ugovorima mora sadrzavati sljedeée podatke: a) naziv i
sjedidte ugovornih strana ili privrednih subjekata; b)predmet ugovora; c) vrijednost ugovora; d)
vrijeme i mjesto izvrienja ugovora; €) navode o uredno izvrSenim ugovorima.” Dakle, ugovorni
organi prilikom pripreme tenderske dokumentacije mogu od ponudaéa, u pogledu tehnicke i
profesionalne sposobnosti, zahtijevati da imaju iskustvo u realizaciji istih ili sli¢nih ugovora a kao
dokaz za to traZiti spisak izvrSenih ugovora i potvrde druge ugovorne strane sa potrebnim
informacijama i navodima da su ugovori uspje$no izvrieni. Ugovomi organi prilikom definisanja
uslova u pogledu uspje$nog iskustva u realizaciji ugovora kao i dokaza kojima se dokazuje
ispunjenost trazenih uslova moraju iste definisati jasno i precizno kako ne bi bilo dilema $ta ée se
cijeniti kao prihvatljiv dokaz prilikom analize i ocjene ponuda. Takoder, u slu¢aju da ugovorni
organ iz nekog argumentovanog razloga sumnja u validnost izdatih potvrda o uspjesnoj realizaciji
posla moZe od ponudaca dodatno zahtijevati pojadnjenje kao i dokaz da su ugovori uistinu i
zakljuCeni i realizovani odnosno da nisu izdate fiktivne potvrde. Osnov za postupanje na nadin iz
prethodnog stava ugovorni organi imaju u &lanu 48. Stav (5) Zakona koji propisuje: "Ugovorni
organ moZe traZiti od kandidata/ponudaca da pismeno pojasne dostavljene reference”.

Ugovorni Organ je stava da ponudaci nikako nemogu biti o3teéeni ni diskriminirani zahtjevom za
dostavu kopija zakljuéenih ugovora uz dostavu potvrrda o dobro izvrsenim poslovima.

-Vezano za navode Zalitelja koji se odnose na minimalno postavljene uslove koje prometni znakovi
moraju zadovoljavati:
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-otpornost na uticaj vjetra za plo¢u znaka: WL 6

-otpornost na dinamicko optereéenje od &iscenja snijega za plocu znaka: DSL 1

-klasu privremene deformacije: TDB4

-otpornost na tackasto opterecenje: PL1

-parcijalni koeficijent sigurnosti za plocu: PAF1

-dnevna kromati¢nost i faktor osvjetljenosti: minimalno klasa CR2

Koeficijent retrorefleksije: RA1

Za stubiée vertikalnih saobraéajnih znakova potrebno je dostaviti dokaz o pasivnoj sigurnosti.

Svi dokumenti moraju biti odobreni, potvrdeni i ovjereni od strane certifikacijskog tijela.
Saobraéajni znakovi moraju biti izradeni od aluminijskog lima sa aluminijskom obujmicom, veza
izmedu saobradajnog znaka i stubiéa mora biti ostvarena dvodijelnom aluminijskom Selnom.
Navedeni uslovi prema navodu Zalitelja, nisu u skladu sa vaZeéim pravilnicima, zakonima i
propisima u BiH, $to je apsolutno pausalan i neistinit navod.

Svi uslovi navedeni u tenderskoj dokumentaciji su iz standarda BAS EN 12899-1:2013 koji su
putem Tehnitkog komiteta usvojeni kao bosankohercegovacki standardi.

Uslovi koji su propisani tenderskom dokumentacijom su uslovi koji se primjenjuju za koristenje
saobradajnih znakova, s obzirom lokalne meteoroloske uvjete koji su na podru¢ju Grada Mostara
(u&estalost vjetra, jadina vjetra, ) sa posebnim osvrtom na otpornost na vjetrovno opterecenje WL,
maksimalna privremena deformacija za plocu znaka i za sklop znaka. Odnosno saobraéajni znakovi
treba da su sa svojom konstrukcijom i mehanickim karakteristikama prilagodeni da izdrZe velika
vjetrovna optereéenja da se izbjegnu situacije iz ranijih godina da vjetar otkine i oSteti ploce
znakova kroz urbano podrudje gdje je moguée nanosenje ozbiljnih povreda gradanima te izazivanje
materijalne Stete. Vertikalna oprema i signalizacija kao cjelina i pojedini materijali moraju sacuvati
mjere u dozvoljenim granicama i nakon djelovanja koja su uslovljena mehanickim opterecenjima
(Posebni tehnigki uslovi/smjemice za projektovanje, gradenje, odrZavanje i nadzor na putevima
Sarajevo/Banjaluka 2005) S obzirom da je podrugje Mostara izloZeno sa izrazito jakim udarima
vjetra, uslovi koji su dati u tenderskoj dokumentaciji su minimalni uslovi koji obezbjeduju
optimalno eksploatisanje saobracajnih znakova i sa ekonomske tacke glediSta (u smislu vijeka
trajanja saobraajnog znaka) i u skladu su sa svim pozitvnim propisima koji ureduju ovu oblast.
Standard BAS EN 12889-1:2013 odreduije tehni¢ke zahtjeve za kompletan sklop znaka (ukljucujuéi
i nosa&e), znakove (tablu znaka sa licem znaka) table znaka (bez lica) i druge glavne komponentne
(reflektirajuée folije, stubove). Pravilnik o saobracajnim znakovima i signalizaciji na putevima,
nadinu obiljeZavanja radova i prepreka na putu i znakovima koje uesnicima daje ovlastena osoba
(Sluzbeni Glasnik BiH br. 16/07) u svom ¢&lanu 7. je definisao da saobracajni znakovi, signalizacija
i oprema u potpunosti moraju biti izradene i postavljeni prema standardima koji vaZe u Bosni i
Hercegovini . Ovaj pravilnik je donesen od strane Ministarstva komunikacija i transporta BiH i
trenutno je vazeéi.

-U vezi zalbenog navoda Zalitelja ,,Buljan Ceste* d.o.o. na tendersku dokumentaciju da je uslov iz
tenderske dokumentacije ,.Saobraéajni znakovi moraju biti izradeni od aluminijskog lima sa
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aluminijskom obujmicom* kontradiktoran uslovima iz standardu BAS EN 12899-1: na koji se
poziva Ugovorni organ u tenderskoj dokumentaciji gdje Zalitelj citira tatku 3.4 Standarda BAS
EN 12899-1: ,,zadtitna ivica- postupak izrade predviden da ojada ivicu znaka i smanji teZinu
povreda osoba u slucaju udara tijela ivicu saobracajnog znaka“ Zalitelj takoder citira poglavlje
7.1.6 standarda BAS EN 12899-1 ,jivice znaka mogu biti zatiCene, sa zaobljenim, presovanim
ivicama ili za$ti¢ene jviénim profilima“

U Tenderskoj dokumentaciji su upravo dati uslovi iz standarda BAS EN 12899-1 , znakovi moraju
biti izradeni od aluminijskog lima sa aluminijskom obujmicom-3to odgovara tatkama 3.4. i 7.1.6
standarda BAS 12899-1: koju citira Zalitelj. Dakle ivice su zastiéene aluminijskim profilom
(obujmicom) da oja¢aju ivicu znaka i smanje teZinu povreda u sluaju udara tijela u ivicu znaka
(tatka 3.4. standarda BAS EN 12899-1) te su zastiéene ivi¢nim profilima (tatka 7.1.6. standarda
BAS EN 12899-1). Na osnovu gore navedenog , kao Ugovomni Organ jasno i precizno smo
definisali minimalne uslove iz standarda BAS EN 12899-1 vezano za ivice saobracajnih znakova
gdje nije niSta kontradiktorno standardu kako navodi Zalitelj, pa je i ovaj navod Zalitelja
neutemeljen.

-Vezano za navode Zalitelja da se na osnovu ovako fomuliranih zahtjeva naru$ava princip samog
Z)N jer UO zahtjeva kod WL, DSL i PAF otpornost na plou znaka dok je kod TDB ova
informacija izostavljenja te da ponudacima nije jasno da li se zahtjevane otpornosti trebaju odnositi
samo na plo&u znaka ili na sklop znaka. Zalitej takoder navodi da Ugovorni organ mora biti jasan
i precizan u svojim zahtjevima kako bi ponudagi mogli dostaviti ispravne ponude ne dovodeéi ih u
nedoumicu 3to je Ugovorni Organ mislio kada ovako postavlja svoje zahtjeve.

Tenderskom dokumentacijom su trazene mininimalne karakteristike -otpornost na uticaj vjetra za
plo¢u znaka: WL 6

-otpornost na dinamicko opterecenje od &iséenja snijega za plodu znaka: DSL 1

-klasu privremene deformacije: TDB4

-otpornost na tackasto optereéenje: PL1

-parcijalni koeficijent sigurnosti za plo¢u: PAF1

-dnevna kromati¢nost i faktor osvjetljenosti: minimalno klasa CR2

Koeficijent retrorefleksije: RA I

Za stubice vertikalnih saobrac¢ajnih znakova potrebno je dostaviti dokaz o pasivnoj sigurnosti.
Karakteristike WL, DSL, PAF, PL, TDB, CR2, traZene su za plodu znaka. Plode znaka su
defmisane posebno u predmjeru, stubiéi za saobracajne znakove defmisani posebno u predmjeru.
Sklop znaka nije defmisan u predmjeru (ploca znaka + vezni elementi + stub) Za stubove
saobracajnih znakova zahtjevan je dokaz o pasivnoj sigurnost.

Ugovorni Organ nije mislio da dovodi u nedoumicu ponudade postavljajuéi minimalne tehnicke
uslove, rukovodeéi se &injenicom da svi zainteresovani ponudadi poznaju osnove vaZeéih
pravilnika, vaze¢ih domadih standarda,vaZeéih uputa a koji su vezani za oblast saobradajne
signalizacije.
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U tenderskoj dokumentaciji postavljeni uslovi su minimalni jasni i nedvosmisleni. Zalitelj je imao
moguénost da svaku eventualnu nejasnoéu u tenderskoj dokumentaciji otkloni postavljanjem
pitanja i pojasnjenja ali na Zalost nije iskoristio tu moguénost.

Svi zalbeni navodi su neutemeljeni i povr3ni te imaju za cilj da se odugovlai postupak javne
nabavke. Napominjemo da je Zalitelj ,Buljan Ceste ,, d.0.0. uredno uestvovao kod ovog
Ugovornog Organa prethodnih 10 godina u postupcima javnih nabavki ,, Nabavka materijala za
izvodenje vertikalne saobradajne signalizacije. Kod svih postupaka minimalni tehnicki uslovi su
identi&ni tehni¢kim uslovima postavljenim u ovoj tenderskoj dokumentaciji. S tim u vezi Ugovorni
organ smatra daje Zalba neosnovana i da nikoga od potencijalnih ponudaca nije doveo u
neravnopravan poloZzaj.

Sukladno &lanku 94. stavak (3) Zalitel] je svojim aktom od 24.03.2021. godine ovom tijelu dostavio
Odgovor na izjadnjenje ugovornog tijela, koje je zaprimljeno kod ovog tijela dana 25.03.2021.
godine, u kojem navodi sljedece:

Prvi navod Izjasnjenja UO br.01-51-235-1/21 od 12.03.21. godine smatramo neutemeljenim prvo
iz razloga 3to UO navodi da ve¢ sumnja iz nekog razloga u potvrde koje jo$ nije ni zaprimio, drugo
zato §to navodi da sumnja iz "nekog argumentovanog razloga ", ne navodedi koji je to konkretan
razlog da bi imao sumnje u pogledu potvrda koje ¢e tek biti dostavljene u sklopu ponude. Nadalje
UOi sam navodi:" da se moZe od ponuda¢a dodatno zahtijevati pojasnjenje... da nisu izdate fiktivne
potvrde.

Dakle, UOQ moZe dodatno traZiti poiadnienie od ponudaca, ali tek kada dobije potvrde pa nesto
posumnja, ali UO unaprijed veé sumnja u potvrde koje jo3 nije ni vidio (da ne spominjemo ved
puno puta vodene polemike oko povjerljivosti ugovora).

Ovakav zahtjev je suprotan ZJN i dostavljanje potvrda od strane ponudada je sasvim dovoljan
dokaz o dobrom izvrienju ugovora.

Sto se tite postavljenih uvjeta, navedene TD, koje prometni znakovi moraju zadovoljavati, osim
Sto je diskriminirajuéi i ogranitavajuéi za ponudale pa samim tim i ne omoguéava pravednu
konkurenciju, a §to je i cilj ZIN, jer u postupcima javnih nabavki svaki ponuda¢ mora imati isti
polozaj i moguénosti da pod jednakim uslovima uéestvuje u postupku javne nabavke ali i da bude
izabran kao najpovoljniji ponudag, UO nije dao argumentirane razloge, osim 3to je napomenuo da
u Hercegovini puse vjetar, $to svi znamo, a to nije mjerljiv ni dokumentiran argument (koja je to
jatina vjetra, kakva je udestalost vjetra, izraune i dokaze) da bi se mogao pozvati na konkretno
trazeni WL 6.

UO navodi da su "upravo dati uslovi iz standarda BAS EN 12899-1, ti da znakovi moraju biti
izradeni od aluminijskog lima "sa aluminijskom obujmicom..." Medutim UQO upravo suprotno
uvjetuje da znakovi moraju biti nesto od navedenog, jer prema BAS EN 12899-1, propisano je da
znakovi mogu biti ili zasticene, sa zaobljenim, presovanim ili posebno oblikovanim ivicama, ili
zastibene iviénim profilima.
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Dakle table znaka mogu biti i jedno i drugo i treée (ili zaobljenim presovanim ili posebno
oblikovanim ivicama ili zastiéeni ivicnim profitima) i da time ispunjavaju trazene zahtjeve iz BAS
EN 12899-1, a postavljeni uslov da moraju biti nesto od navedenog je kontradiktoran zahtjevima
standarda na koji se ugovorni organ poziva i suprotan ZJN,

Ovo vrijedi za sve postavljene uvjete, navedene u TD koje prometni znakovi moraju zadovoljavati
Jer kako smo ve¢ naveli u nasoj Zalbi, ni u jednom od navedenih Zakona, Pravilnika, Smjernica itd.
nije propisano da prometni znakovi moraju zadovoljiti uvjete kako je to zahtjevao UO u ovoj TD.

Ovo tijelo prije nego Sto se upustilo u meritorno odludivanje je u skladu s &lankom 109.
Zakona o javnim nabavama, utvrdio da je Zalba pravovremena, dopustena i izjavljena od ovlastene
osobe.

Pored navedenog ovo tijelo je prije razmatranja Zalbe utvrdivalo ispunjenost uvjeta u smislu
odredbe ¢lanka 105. i 108. stavak (3) Zakona o javnim nabavama, te utvrdilo da su ispunjeni uvjeti
za postupanje po istoj na na¢in kako definiraju odredbe navedenih &lanaka Zakona.

Zalba je utemeljena

Postupajuci po Zalbi u Zalbenom postupku pred ovim tijelom, izvedeni su dokazi na temelju
pregleda dostavljenog materijala, te je izvrSena analiza svakog dokaza pojedina¢no i u njihovoj
medusobnoj vezi, a u odnosu na Zalbene navode, izja3njenje ugovornog tijela i propisani zakonski
postupak.

Polaze¢i od navoda Zalitelja da je ugovorno tijelo traZenjem kopija zakljudena tri ugovora
u tocki 13. Tenderske dokumentacije naslovljen kao ,,Ostali uslovi za kvalifikaciju“, postavio
zahtjeve suprotne ¢lanku 48.ZJN, bududi da je naglasak da se od ponuditelja zahtijeva spisak o
uredno izvrSenim ugovorima, a ne ugovori, kako to propisuje ugovorno tijelo, te da se uz spisak
prilazu potvrde krajnjih korisnika o uredno izvrienim ugovorima, ovo tijelo je izvrdilo uvid u
predmetnu tocku tenderske dokumentacije.

Navedenom tockom tenderske dokumentacije propisano je izmedu ostalog, da 3to se tice
tehnicke i profesionalne sposobnosti ponuditelj mora dokazati da je u posljednje dvije godine
(2019. i 2020.) uspjesno izvrsio tri ugovora koji kvalitetom i kvantitetom odgovaraju predmetu
nabave.

U istom dijelu tenderske dokumentacije propisano je da se uspjesno izvrienje tri ugovora u
posljednje dvije godine, dokazuje ,prilaganjem kopija zakljucena tri ugovora, sa potvrdama
naru¢ilaca o uspjeSno izvrSenom poslu. Navedene dokaze duzan je dostaviti samo odabrani
ponudag i to prije potpisivanja ugovora, ali ne duze od sedam dana od dana zaprimanja obavjestenja
o odbaranom ponudadu.“
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Naprijed navedeni sadrZaj tenderske dokumentacije upucuje na nepravilno postupanje
ugovornog tijela pri pripremi sadrZaja informacija, uvjeta i zahtjeva za kvalifikacijom ponuditelja,
sve u odnosu na pravila kako su propisana odredbom ¢lanka 48. stavak (2) Zakona o javnim
nabavama, kojom se navodi da ugovorno tijelo kao dokaz da ponuditelj ispunjava minimalne uvjete
u pogledu tehni¢ko i profesionalne sposobnosti moze traZiti dokaz o uredno provedenim
ugovorima, te da se isti podnosi u obliku popisa provedenih ugovora uz potvrdu koju daje druga
ugovorna strana o njihovoj realizaciji.

Imajuéi u vidu da su jasna zakonodavna pravila koja se odnose na tehnicko profesionalnu
sposobnost ponuditelja, te s tim u vezi cijeneéi imperativnu odredbu ¢lanka 48. stavak (2) Zakona
o javnim nabavama da se dokaz o uredno provedenim ugovorima podnosi u obliku popisa
provedenih ugovora uz potvrdu koju daje druga ugovorna strana o njihovoj realizaciji, zakljucuje
se da ugovomo tijelo nije moglo kao dokaz zahtijevati prilaganje kopija zakljuCenih ugovora.

U vezi s navedenim, treba takoder naglasiti da nije prihvatljivo izjaSnjenje ugovornog tijela
u kojem navodi ....“da je osnov za prilaganje kopija zaklju¢enih ugovora pronasao u ¢lanu 48. stav
(5) Zakona koji propisuje da ,ugovorni organ moze traZiti od kandidata/ponudaca da pismeno
pojasne dostavljene reference”, tako da u sluéaju da iz nekog argumentovanog razloga sumnja u
validnost izdatih potvrda o uspjednoj realizaciji posla moZe od ponudaca dodatno zahtijevati
pojasnjenje kao i dokaz da su ugovori uistinu i zakljuceni i realizovani odnosno da nisu izdate
fiktivne potvrde....., s obzirom da je na primjedbe Zalitelja koje su se odnosile na dokazivanje
tehni¢ke i profesionalne sposobnosti ponuditelja, ugovorno tijelo propustilo dati konkretno
obrazloZenje, kako ga na to upuduje odredba ¢l. 48. stavak (2) Zakona.

Nadalje, treba naglasiti da naprijed navedeni dokaz o uredno provedenim ugovorima, koji
se u konkretnom sludaju zahtjeva samo od odabranog ponuditelja kojeg je izabrani ponuditelj
duzan dostaviti prije potpisivanja ugovora, ali ne duZze od sedam dana od dana zaprimanja
obavjestenja o odbaranom ponuditelju, nije pravilno zahtijevan, s obzirom da bi se dostavljanje
istog trebalo propisati iskljuéivo u sastavu ponude i od svih ponuditelja.

Postupanje ugovomog tijela na naprijed navedeni nadin suprotno je i ¢lanku (9) stavak (2)
Naputka za pripremu modela tenderske dokumentacije i ponuda (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj:
90/14 i 20/15), kojim je propisan sadrZaj ponude, izmedu ostalog i obveza ponuditelja da u sastavu
ponude dostavi sve dokumente kojima dokazuje tehnicku i profesionalnu sposobnost: Clanak (9)
stavak (2): a) popunjeni obrazac za ponudu, b) jamstvo za ozbiljnost ponude, ako je traZzeno, c)
izjavu o ispunjenosti uvjeta iz ¢lanka 45. stavak (1) toc.a) do d) Zakona, d) izjavu i obicne kopije
dokumenata kojima ponuditelj dokazuje ispunjenost uvjeta iz ¢lanka 47. st. (1) toc. od a) do d) i
(4) Zakona, e) igjave i potvrde kojima ponuditelj dokazuje tehnicku i profesionalnu sposobnost,
) popunjeni obrazac za cijenu ponude, g) potpisan prijedlog ugovora ili okvirnog sporazuma, ako
Jje sastavni dio tenderske dokumentacije, h) ostalo traeno u tenderskoj dokumentaciji (uzorci,
katalozi, tehnicka dokumentacija, fotografije, skice, izjave, itd.), i) datum zahtjeva za
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sudjelovanje/ponude, potpis i pecat ovlastene osobe ponuditelja, j) popis dokumenata uz zahtjev
za sudjelovanje/ponudu koji éini sadrzaj zahtjeva za sudjelovanje/ponude.

Takoder, i u pogledu definiranja dokaza kako je naprijed citirano totkom 13. TD, ugovorno
tijelo koristi nejasne formulacije, s obzirom da je nejasno koji je to kvalitet i kvantitet koji odgovara
predmetu nabave, a $to u konkretnom postupku provodenja ocjene kvalificiranosti ponuditelja,
moZe predstavljati poteSkocu i nemoguénost objektivnog pristupa pri ocjeni ponuda potencijalnih
ponuditelja u predmetnom smislu. Naime, ugovorno tijelo je propustilo da jasno, uskladeno i
precizno navede $to se konkretno podrazumijeva pod formulacijom da ugovori kvalitetom i
kvantitetom odgovaraju predmetu nabave, bududi da ponuditelji u pripremi svojih ponuda, trebaju
na po€etku postupka, u samoj tenderskoj dokumentaciji imati jasnu i cjelovitu informaciju, i blize
odredenje oznacenih pojmova kako je ugovomo tijelo samo propisalo, i kako bi se takoder, u
posljedici, nesmetano provela radnja ocjene uskladenosti i poredenja ponudenog sa zatrazenim.

Nadalje, razmatrajuéi Zalbeni navod koji se odnosi na tvrdnju Zalitelja da su u dijelu
tehnicke specifikacije propisani uvjeti koje prometni znakovi moraju ispunjavati u suprotnosti
prema ZJN, normama, tehni¢kim specifikacijama, standardima, smjernicama i uputama za izradu
vertikalne saobracajne signalizacije, traZe¢i da ih ugovorno tijelo promijeni sukladno istim, ovo
tijelo je uvidom u tendersku dokumentaciju, utvrdilo da je ugovorno tijelo u okviru Specifikacije
materijala za izvodenje vertikalne saobracdajne signalizacije — Prilog II, predvidio da ponuditelji za
sve stavke dostave dokaz o ispunjavanju uvjeta iz standarda BAS EN12899-1. u vidu ovjerene
kopije vazeceg CE certifikata te dokumente koji potvrduju zadovoljavanje propisanih minimalnih
uvjeta:

-otpornost na uticaj vjetra za plocu znaka: WL 6

-otpornost na dinamicko opterecenje od ciséenja snijega za plocu znaka: DSL 1

-klasu privremene deformacije: TDB4

-otpornost na tockasto optereéenje: PLJ

-parcijalni koeficijent sigurnosti za plocu: PAF]

-dnevna kromaticnost i fakior osvjetljenosti: minimalno klasa CR2

Koeficijent retrorefleksije: RA |

Za stubice vertikalnih saobraéajnih znakova zahtjevano je da se dostavi dokaz o pasivnoj
sigurnosti, kao i da su svi dokumenti odobreni, potvrdeni i ovjereni od strane certifikacijskog tijela.

Za saobracajne zankove predvideno je da iskljucivo budu izradeni od aluminijskog lima sa
aluminijskom obujmicom, a veza izmedu saobradajnog znaka i stubiéa mora biti ostvarena
dvodijelnom aluminijskom ¥elnom.*

Zalitelj tvrdi da ovakvim zahtjevima ugovorno tijelo suZava i diskriminira konkurenciju u
postupku jer postavljeni uvjeti iz samog standarda, kao $to su otpornost na utjecaj vjetra za plodu
znaka, maksimalna privremena deformacija (ne navodecéi da li se odnosi na ploéu ili sklop) nisu
navedeni niti u jednom vaZeéem zakonu ili pravilniku vezanom za prometnu signalizaciju u BiH,
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tj. istim nije propisano da prometni znakovi moraju zadovoljiti uvjete kako je to zahtjevalo
ugovorno tijelo u ovoj tenderskoj dokumentaciji.

S druge strane, ugovorno tijelo u izjadnjenju na predmetni Zalbeni navod, navodi da s
obzirom da je podru¢je Mostara izloZeno izrazito jakim udarima vjetra, uslovi koji su dati u
tenderskoj dokumentaciji, ....posebno uslovi u pogledu otpornosti na vjetrovno optereéenje WL,
maksimalnu priviemena deformacija za ploéu znaka i za sklop znaka, buduéi da saobraéajni
znakovi treba da su sa svojom konstrukcijom i mehanickim karakteristikama prilagodeni da izdrze
velika vjetrovna optereéenja da se izbjegnu situacije iz ranijih godina da vjetar otkine i osteti ploce
znakova kroz urbano podrudje gdje je moguée nanosenje ozbiljnih povreda gradanima te izazivanje
materijalne Stete..., su minimalni uslovi koji obezbjeduju optimalno eksploatisanje saobracajnih
znakova i sa ekonomske tacke gledi3ta (u smislu vijeka trajanja saobrac¢ajnog znaka) i u skladu su
sa svim pozitvnim propisima koji ureduju ovu oblast.”

S tim u vezi, ugovorno tijelo pozivajuéi se na ,Posebne tehnicke uslove/smjernice za
projektovanje, gradenje, odrZavanje i nadzor na putevima Sarajevo/Banjaluka 2005%, ukazuje da
vertikalna oprema i signalizacija kao cjelina i pojedini materijali moraju saCuvati mjere u
dozvoljenim granicama i nakon djelovanja koja su uvjetovana mehanickim opterecenjima.

Takoder, istie da tehnitke zahtjeve za kompletan sklop znaka (uklju€ujuéi i nosale),
znakove (tablu znaka sa licem znaka) table znaka (bez lica) i druge glavne komponentne
(reflektirajuée folije, stubove) odreduje standard BAS EN 12889-1:2013 i da saobracajni znakovi,
signalizacija i oprema, prema €lanu 7. Pravilnika o saobra¢ajnim znakovima i signalizaciji na
putevima, nadinu obiljezavanja radova i prepreka na putu i znakovima koje ucesnicima daje
ovlaitena osoba (SluZzbeni Glasnik BiH br. 16/07) Ministarstva komunikacija i transporta BiH,
moraju biti u potpunosti izradeni i postavljeni prema standardima koji vaze u Bosni i Hercegovini‘.

Imajuéi u vidu navedeno, ovo tijelo je ocijenilo da je izja$njenje ugovornog tijela dato
pausalno bez detaljne argumentacije po predmetnom pitanju, iako je sukladno ¢lanku 102. stavak
(2) Zakona o javnim nabavama isti duZan u postupku pravne zatite dokazati postojanje injenica
i okolnosti na temelju kojih je donio odluku o pravima, poduzelo radnje ili propustanja te provelo
postupke, koji su predmet postupka po Zalbi.

Umjesto da se o navedenom, rasprave sve okolnosti, jer je ugovorno tijelo to koje postavlja
uvjete, pa sukladno tome treba imati uvjerljive odgovore o postavljenim zahtjevima, u konkretnom
slu¢aju ugovorno tijelo pokusava na posredan nagin, pozivanjem na spomenute propise, zasnovati
okolnosti u suprotno koje su u vezi sa spornim pitanjem, ali pri tome ne dovodei ih u direktnu
vezu sa konkretno propisanim uvjetima iz Priloga II.

Takav pristup je pausalan i ne daje konkretne argumente i postojanje ¢injenica na temelju
kojih je propisalo sporne zahtjeve, a §to je bitno u odnosu na pitanja odrZivosti istih.

Cijeneéi da je ugovomo tijelo propustilo navesti konkretan odgovor po pitanju propisanih
tehnigkih uvjeta, te s tim u vezi konkretno uputiti na sadrzaj navedenih propisa, kako bi bilo jasno
na temelju Eega je postojala obveza propisivanja spornih zahtjeva, te ponudi uvjerljiv odgovor na
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odgovarajuci referentni sadrZaj uvjeta iz specifikacije, to se zaklju¢ivanje ugovornog tijela u
pogledu predmetnog Zalbenog navoda, nije cijenilo ispravnim, stoga ni prihvatljivim.

Dalje, u pogledu Zalbenog navoda Zalitelja da je uvjet kojim se postavlja izgled prometnog
znaka "(Saobracajni znakovi moraju biti izradeni od aluminijskog lima sa aluminijskom
obujmicom)” , kontradiktoran standardu BAS EN 12899-1: 2008 u kojem se u poglavljima 3.4. i
7.1.6. CLASS E2 kaze: 3.4. - zastitna ivica postupak izrade predviden da ojaca ivicu znaka i smanji
teZinu povreda osoba u slucaju udara tijela o ivicu saobraéajnog znaka; 7.1.6. CLASS E2 - ivice
znaka mogu biti zasticene, sa zaobljenim, presovanim ili posebno oblikovanim ivicama, ili
zasticene ivicnim profilima..... ugovorno tijelo navodi da su tenderskoj dokumentaciji upravo dati
uvjeti iz standarda BAS EN 12899-1, da znakovi moraju biti izradeni od aluminijskog lima sa
aluminijskom obujmicom-§to odgovara to¢kama 3.4. i 7.1.6 standarda BAS 12899-1: koju citira
Zalitelj.

Polazeci od navedene okolnosti, ovo tijelo konstatira da se ugovorno tijelo nije upustilo u
analizu i raspravu navedenog Zalbenog navoda, s obzirom da postavljenim zahtjevom nije
potencirano pitanje moguénosti i obveze izrade saobracajnih znakova od aluminijskog lima sa
aluminijskom obujmicom u odnosu na standard BAS EN 12899-1, kako to ugovomo tijelo
potencira predmetnim odgovorom, ve¢ uvjetovanjem navedenim, §to je, kako to Zalitelj istice,
suprotno navedenom standardu, s obzirom da prema istom znakovi mogu biti zaitideni i sa
zaobljenim presovanim, ali i sa posebno oblikovanim ivicama ili iviénim profilima.

Prema tome, odgovor dat u Izja$njenju na Zalbu po predmetnom pitanju nije prihvatljiv, s
obzirom da istim ugovorno tijelo nije konkretno odgovorilo na predmetni navod iz Zalbe, zbog Gega
se predmetno pitanje u nedostatku izja$njenja nije moglo u cijelosti raspraviti.

U sljede¢em Zalbenom navodu, Zalitelj ukazuje i na nejasnoéu formuliranih zahtjeva jer
ugovorno tijelo zahtijeva kod WL, DSL i PAF otpornost za plodu znaka dok je kod TDB ova
informacija izostavljena. Zalitelj nagla3ava da iz ovako formuliranog zahtjeva nije jasno trebaju li
se zahtjevane otpornosti odnositi samo na plo¢u znakKa ili na sklop znaka. S obzirom da se radi o
isporuci materijala za izvodenje vertikalne saobradajne signalizacije i da je za ostalo navedeno
plo¢a znaka ponudaci mogu samo pretpostaviti da se i kod TDB radi o plo¢i znaka, medutim po
misljenju Zalitelja ovo je u suprotnosti sa ZJN jer ponudaci ne smiju biti dovedeni u nedoumicu,
nego iz propisanih zahtjeva odmah jasno moraju znati $to ugovorno tijelo zahtjeva. S tim u vezi,
istiCe da ugovorno tijelo u zahtjevima mora biti jasan i precizan kako bi ponuditelji mogli dostaviti
ispravne ponude ne dovodedi ih u nedoumicu $to je ugovorno tijelo mislilo kada ovako postavlja
svoje zahtjeve.

Izjadnjavajuci se o osnovanosti ovog Zalbenog navoda ugovomo tijelo isti¢e ,,da prilikom
postavljanja minimalnih tehni¢kih uslova nije mislio da dovodi u nedoumicu ponudage, rukovodedéi
se Cinjenicom da svi zainteresovani ponudadi poznaju osnove vazecih pravilnika, vazeéih domagih
standarda, vaZecih uputa a koji su vezani za oblast saobradajne signalizacije. Smatra da su u
tenderskoj dokumentaciji postavljeni minimalni uslovi koji su jasni i nedvosmisleni, te da je Zalitelj
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je imao moguénost da svaku eventualnu nejasnoéu u tenderskoj dokumentaciji otkloni
postavljanjem pitanja i pojanjenja ali na Zalost nije iskoristio tu moguénost*.

U konkretnom sluéaju iz izjasnjenja na Zalbu primjetno je da ugovoro tijelo u pogledu
propisanih minimalnih tehni¢kih uvjeta navodi da se prilikom njihovog propisivanja rukovodilo
¢injenicom da svi zainteresirani ponuditelji poznaju osnove vazecih pravilnika, vaze¢ih domacih
standarda,vaZeéih uputa a koji su vezani za oblast saobraéajne signalizacije.

Dakle, nesporno je da ugovomo tijelo ne daje potencijalnim ponuditeljima podrobnije
instrukcije o minimalnim zahtjevima u tom pogledu, tj. ugovomo tijelo propusta da informira
potencijalne ponuditelje da li se kod TDB-a zahtjevane otpornosti odnose samo na plo¢u znaka ili
na sklop znaka, pravdajuéi navedeno <injenicom da su svi ,zainteresovani ponudaci duzni
poznavati materijalne propise relevantne za predmetnu oblast.“

Time je ugovorno tijelo postupilo suprotno odredbama Zakona o javnim nabavama, kao i
odredbama podzakonskih akata koji zahtijevaju da uvjeti koji se propisuju budu jasni i prakti¢ni za
primjenu, kako ne bi postojala naknadna potreba za njihovim poja$njenjem i kako se ne bi
naknadno inicirale sumnje u pravilnost provodenja predmetnog postupka. Stoga je navod Zzalitelja
utemeljen, kao i Zalba u cijelosti.

Na temelju naprijed navedenog, ovo tijelo konstatira da su navodi Zalitelja utemeljeni, stoga
se Zalba usvaja, te usljed niza nepravilnosti i nedoreenosti u pripremi predmetene tenderske
dokumentacije, neuskladenosti sa pravilima i odredbama zakonskog i podzakonskog akta, te
propustanja izno3enja razloga o odluénim &injenicama kojim bi se uvjerljivo i direktno zasnovao i
nesmetano odrZao propisani sadrZaj, odluéeno je kao u dispozitivu ovog Rjeenja.

Pri pripremi eventualnog narednog postupka bitno istovrsnog sadrZaja, ugovorno tijelo
mora voditi raduna o naprijed navedenim dilemama i nejasno¢ama koje su prethodno navedene.

Stoga, uzimajuéi u obzir sve naprijed navedeno i obuhvadajuéi nejasnoée i propuste u
pripremi predmetne tenderske dokumentacije, ovo tijelo ponistava tendersku dokumentaciju zbog
utvrdenih bitnih povreda Zakona o javnim nabavama koje su pobliZe opisane u obrazloZenju.

Povrat uplaéenih sredstava na ime naknade za pokretanje Zalbenog postupka, u iznosu od
500,00 KM izvrsit ée se na osnovu posebnog rjedenja ovog tijela, u skladu sa ¢lankom 108. stavak
(7) Zakona o javnim nabavama i &l. 4. Instrukcije o nadinu uplate, kontrole i povrata naknada
propisanih ¢lankom 108. Zakona o javnim nabavama

Na temelju &injenica utvrdenih u postupku i provedenih dokaza, sukladno ¢lanku 104.i 111.
stavak (1) tocka d) Zakona o javnim nabavama, ovo tijelo rijeilo je Zzalbu kao u dispozitivu ovog
rjesenja.
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Pouka o pravnom lijeku:

Ovo Rjesenje je konacno i izvr§no. Protiv ovoga Rjesenja moZe se podnijeti tuzba u
upravnom sporu pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.
Taksa na tuzbu iznosi 100,00 KM.

Dostaviti:

- Buljan ceste d.o.o. Kre$evo

- JP Komunalno d.o.o. Mostar
- Evidencija

-ala
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